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A Szerz6dés 87. és 88. cikkének a mezdgazdasigi termékek elGillitisival foglalkozé kis- és

kozépvillalkozisoknak nytjtott dllami tdimogatdsokra torténd alkalmazdsirdl sz6l6 és a 70/2001/EK

rendeletet modosité 1857/2006/EK bizottsigi rendelet értelmében nydjtott dllami timogatdsokrol
adott tagdllami tdjékoztatds sszefoglalisa

(2008/C 227/05)

Tamogatas szima: XA 163/08
Tagdllam: Spanyolorszdg
Régié: Navarra

A tdmogatdsi program megnevezése vagy az egyedi timo-
gatdsban részesiil§ villalkozds neve: Ayudas a entidades
asociativas para proyectos colectivos de implantacion de
sistemas de trazabilidad en las explotaciones agrarias

Jogalap: Orden Foral de la Consejera de Desarrollo Rural y
Medio Ambiente, por la que se establecen las normas que
regulan la concesion de ayudas a entidades asociativas para
proyectos colectivos de implantacién de sistemas de trazabilidad
en las explotaciones agrarias

A tdmogatdsi program keretében tervezett éves kiaddsok,
illetve a viéllalkozdsnak nydjtott egyedi timogatds teljes
osszege: 200 000 EUR/év

A tdmogatis maximdlis intenzitdsa:

MezGgazdasagi tizemekben végrehajtott beruhdzdsok esetében a
tdmogathaté koltségek legfeljebb 40 %-a.

Mindségi mezbgazdasigi termékek elddllitdsdnak Gsztonzése
esetében a tdmogathatd koltségek legfeljebb 75 %-a

A végrehajtis idGpontja: 2008. dprilis 14.

A program, illetve az egyedi timogatds nydjtisinak idGtar-
tama: 2008. dprilis 1-jét6l 2011. december 31-ig

A timogatds célja:

A tdmogatis elsddleges célja olyan rendszerek bevezetésének és
tovabbfejlesztésének oOsztonzése, amelyek garantdljdk az élelmi-
szer-biztonsagot a teljes élelmiszerlinc mentén. Mésodlagos
céljaként a kovetkez8 megfontoldsok emlithetdk:

— lehetévé tenni a termel8k szdmdra, hogy mar az élelmiszer-
biztonsagi riasztds el6tt azonositsdk a problémads tételeket,

— lehet6vé tenni az egészségiigyi hatésdgok szdmdra az élelmi-
szer-biztonsdgi vélsaghelyzetek gyors menedzselését,

— lehet6vé tenni a fogyaszték szdmdra, hogy hitelesen, hatéko-
nyan és kell§ részletességgel megismerjék az egyes termékek
eredetét.

Az 1857/2006[EK rendelet 4. cikke (4) bekezdésének b) pontja:
mezbgazdasdgi iizemekben végrehajtott beruhdzasok. Tamogat-
hat6 koltségek: berendezések és szamitdgépes szoftver vésarlasa.

Az 1857/2006/EK rendelet 14. cikke (2) bekezdésének
¢) pontja: mindségi mezdgazdasdgi termékek elGallitdsat
Osztonzd tamogatds. Tamogathatd koltségek: a nyomon kovetési
rendszerek alkalmazdsdval Osszefiiggésben a személyzetnek
nytjtott képzés koltségei

Az érintett dgazat(ok): Az 1. mellékletben felsorolt termékek
elgallitdi (allattenyésztés, novénytermesztés)

A tdmogatdst nyijté hatésig neve és cime:
Gobierno de Navarra

Departamento de Desarrollo Rural y Medio Ambiente
C/ Tudela, 20

E-31003 Pamplona

Internetcim:

http:/fwww.cfnavarra.esfagricultura/ COYUNTURA/AyudasEstado/
pdfs/STNO08028 %200F pdf

Egyéb informdciok: —

Tdmogatds szama: XA 164/08
Tagillam: Spanyolorszdg
Régi6: Navarra

A timogatdsi program megnevezése vagy az egyedi timo-
gatisban részesiilG villalkozids neve: Ayudas a explotaciones
ganaderas por la inmovilizacién de ganado o el vacio sanitario
obligatorio en el marco de campafias de saneamiento ganadero,
en el afio 2008

Jogalap: Orden Foral de la Consejera de Desarrollo Rural y
Medio Ambiente, por la que se establecen las bases por las que
se regulan las ayudas a explotaciones ganaderas por la inmovili-
zacion de ganado o el vacio sanitario en el marco de campaiias
de saneamiento ganadero, y se aprueba la convocatoria para el
afio 2008

A tidmogatisi program keretében tervezett éves kiaddsok,
illetve a villalkozdsnak nydjtott egyedi timogatds teljes
0sszege: 150 000 EUR

A tdmogatds maximdlis intenzitdsa: A tdmogatds maximdlis
intenzitdsa egyetlen esetben sem haladhatja meg az elismert
kdrok 100 %-at

A végrehajtis idSpontja: 2008. dprilis 15.

A program, illetve az egyedi timogatds nyuwjtisinak idGtar-
tama: 2008. dprilis 15-t61 2008. december 31-ig

A tdmogatds célja:

A tdmogatis elsGdleges célja, hogy egyes dllatbetegség-felszamo-
lasi programokkal osszefiiggésben ellentételezze az dllattartd
gazdasdgokban bevezetett megkotve tartdsi kotelezettség folytan
eldallt anyagi veszteségeket.

10. cikk (2) bekezdés: mezdgazdasdgi termelSknek nydjtott
tdmogatds dllatbetegségek kovetkeztében bekovetkezett kdraik
ellentételezésére. A tdmogathat6 koltségek tekintetében a 10. cikk
(2) bekezdése a) pontjinak ii. alpontjdban (zdrlat ald helyezési
kotelezettségbdl eredd bevételkiesés) foglalt rendelkezés irdnyad6
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Az érintett dgazat(ok): Allattenyésztés és dllat-egészségiigy

A timogatdst nydjté hatésig neve és cime:

Gobierno de Navarra

Direccién General de Agricultura y Ganaderfa
Servicio de Ganaderia

C/ Tudela, 20

E-31003 Pamplona (Navarra)

Internetcim:

http:/fwww.cfnavarra.esfagricultura/ COYUNTURA AyudasEstado/
pdfs/STNO07085 %200F pdf

Egyéb informdcidk:

Direccién General de Agricultura y Ganaderia
C[ Tudela, 20

E-31003 Pamplona

Tel. (34) 848 42 29 33

E-mail: izabalzv@cfnavarra.es

Gobierno de Navarra

Tdmogatas szima: XA 166/08
Tagallam: Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasdg

Régié: Az Osszes német tartomdny mint tdmogatdst nyujt6
hatésdg

A timogatdsi program megnevezése vagy az egyedi timo-
gatdsban részesiil§ viéllalkozds neve: Grundsitze fiir die
einzelbetriebliche Forderung landwirtschaftlicher Unternehmen:
Forderung der einzelbetrieblichen Energieberatung

Jogalap: Rahmenplan der Gemeinschaftsaufgabe ,Verbesserung
der Agrarstruktur und des Kiistenschutzes*

A tdmogatdsi program keretében tervezett éves kiaddsok,
illetve a viéllalkozdsnak nydjtott egyedi timogatds teljes
osszege: Mintegy 1,1 millidrd EUR a GAK keretterv intézkedé-
seinek Osszességére

A timogatds maximdlis intenzitdsa: Legfeljebb 80 % vagy
1 500 EUR

A végrehajtis idGpontja: 2008.4.20.

A program, illetve az egyedi timogatds nydjtdsinak idGtar-
tama: 2010. december

A timogatds célja:
A tdmogatds a villalkozdsok szdmadra nyujtott egyedi energiaha-

tékonysdgi tandcsaddsra irdnyul, ideértve a megdjulé energia
termelését és felhasznaldsat is.

A tandcsadés a kovetkezdkre terjedhet ki

— a jelenlegi energiafogyasztds nagysigdnak és koltségének
elemzése,

— ajelenlegi helyzet gazdasigi szempontokat is figyelembe vevé
értékelése, killonos tekintettel a gyenge pontok megallapita-
sara,

— konkrét cselekvési javaslatok benytjtdsa a javasolt energiahaté-
konysdgot noveld intézkedések végrehajtisira vonatkozd ajan-

lasokkal,

— a megtjulé energia felhaszndlasi lehetGségeire és termelésére
irdnyul6 javaslatok és a vonatkozé gazdasdgossagi vizsgalatok
benytjtdsa,

— a tandcsadds és a javaslatok dokumenticidja, valamint
— a tdmogatdsi lehetdségek bemutatdsa.

A tandcsadasban részesil mez8gazdasigi tizemek egyéb tevé-
kenységei (példdul a javasolt beruhdzdsok megvaldsitisa) e
program alapjan nem tdmogathatok.

A tandcsadast olyan dllami vagy magan szakért6i szerveknek
kell elvégezniiikk, amelyeket a tartomdnyok elismertek vagy
amelyek szdmadra a Kreditanstalt fiir Wiederaufbau (4jjaépitési hitel-
intézet) engedélyezte, hogy mezdgazdasdgi termékek eldallitd-
saval foglalkozé kis- és kozépvallalkozdsoknak energia-tandcs-
addst nyujtsanak.

Az intézkedés az 1857/2006/EK rendelet 15. cikke
(2) bekezdésének ¢) pontjan alapul.

Az 1857/2006EK rendelet 15. cikkének (3) és (4) bekezdésében
szerepld feltételek teljesiilnek

Erintett gazdasdgi dgazatok: Minden mezégazdasagi dgazat

A tdmogatist nydjtd hatsig neve és cime: A tdmogatist a
helyileg illetékes tartomanyi hatosigok nyujtjdk

Internetcim:

http:/fwww.bmelv.de/cln_044/nn_751002/SharedDocs/downloads|
04-Landwirtschaft/Foerderung/GAK|Foerderungsgrundsaetze/2008/
Energieberatung,templateld=raw,property=publicationFile.pdf/
Energieberatung.pdf

Egyéb informécié:

Bundesministerium ftir Erndhrung, Landwirtschaft und
Verbraucherschutz

Referat 521

D-53123 Bonn

Dr. SCHWEIZER

Tdmogatds szama: XA 169/08
Tagallam: Olaszorszag
Régié: Provincia autonoma di Trento

A tdmogatdsi program megnevezése vagy az egyedi timo-
gatdsban részesiil§ villalkozds neve: L.P. 28.3.2003, n. 4
«Sostegno  dell'economia agricola, disciplina dell'agricoltura
biologica e della contrassegnazione di prodotti geneticamente
non modificativ — Art. 3 — Termini di presentazione delle
domande, modalita attuative e condizioni di ammissibilita relati-
vamente all'articolo 25 [Alpicoltura]
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Jogalap:

1. LP. 28.3.2003, n. 4 «Sostegno dell'economia agricola, discip-
lina dell'agricoltura biologica e della contrassegnazione di
prodotti geneticamente non modificati», articolo 25

2. Deliberazione della Giunta provinciale n. 3006 del 21
dicembre 2007, avente per oggetto: L.P. 28.3.2003, n. 4
«Sostegno dell'economia agricola, disciplina dell’agricoltura
biologica e della contrassegnazione di prodotti geneticamente
non modificati> — Art. 3 — Termini di presentazione delle
domande, modalita attuative e condizioni di ammissibilita
relativamente agli artt. 17 (Premio d'insediamento), 25 (Alpi-
coltura), 42 (Agevolazioni per la zootecnia), 44 (Agevola-
zioni per l'apicoltura) e 46, 1° e 3° comma (Agevolazioni per
le produzioni vegetali)

3. Deliberazione della Giunta provinciale n. 122 del 25 gennaio
2008 avente per oggetto la modifica alla deliberazione n.
3006 del 21 dicembre 2007

4. Deliberazione della Giunta provinciale n. 876 del 4 aprile
2008 avente per oggetto la modifica alla deliberazione n.
3006 del 21 dicembre 2007

A tdmogatdsi program keretében tervezett éves kiaddsok,
illetve a viéllalkozdsnak nydjtott egyedi timogatds teljes
éves dsszege: 6 000 000 EUR

A tidmogatis maximdlis intenzitdsa: A tdmogatds Osszege
legfeljebb a tdmogathaté kiaddsok 80 %-at fedezheti, ezen beliil
az egyes tamogatdsi tipusok esetében a timogatds intenzitdsa
eltér6 (ahogyan az a tdmogatdsi program jogalapjat képezd,
mellékelt hatdrozatokban szerepel)

A végrehajtds idGpontja: A program azt kovetSen hajthat6
végre, hogy a Bizottsig Mez8gazdasigi és Vidékfejlesztési
Féigazgatdsaganak honlapjin kozzéteszik a tdmogatds program
végleges azonosité szamat

A program, illetve az egyedi timogatds nywjtisdnak idGtar-
tama: Tdmogatdsokat 2013. december 31-ig lehet nydjtani

A tdmogatds célja: A tdimogatis célja — az 1857/2006/EK ren-
delet 4. és 5. cikke értelmében — a hegyi és egyéb legeltetés
mindségének javitdsa és megdvasa, a legel6k rendezésére és javi-
tdsdra irdnyuld intézkedéseken, illetve a kezelésiikhoz vagy keze-
lésitk javitasahoz sziikséges eszkozok és szolgéltatdsok biztosi-
tasan keresztiil

A timogatds mértéke: A tdmogatds Osszege legfeljebb a tdmo-
gathatd kiaddsok 80 %-at fedezheti, ezen belill az egyes timoga-
tasi tipusok esetében a tdmogatds intenzitdsa eltér6. Nem tdmo-
gathatok az egyszert p6tlé beruhdzasok

Erintett 4gazat(ok): A kovetkez6 NACE-kédok: A.01.41
(Tejhasznt szarvasmarha tenyésztése), A.01.42 (Egyéb szarvas-
marha és bivaly tenyésztése); A.01.43 (Lo és egyéb 16félék
tenyésztése), A.01.45 (Juh és kecske tenyésztése), A.01.50
(novénytermelés és allattenyésztés (vegyes gazdilkodds))

A timogatdst nydjté hatésig neve és cime:

Provincia autonoma di Trento — Servizio Aziende agricole e
territorio rurale

Via G.B. Trener, 3

I-38100 Trento

Internetcim:

1. www.trentinoagricoltura.net

2. http:/fwww.consiglio.provincia.tn.it/banche_dati/codice_provin-
ciale/clex_ricerca_per_campiitasp (per quanto riguarda le leggi
provinciali)

3. http://www.delibere.provincia.tn.it/ (per quanto riguarda le
deliberazioni)

Egyéb informdciok: —

Tdmogatds szama: XA 170/08
Tagdllam: Olaszorszdg
Régi6: Provincia autonoma di Trento

A timogatdsi program megnevezése vagy az egyedi timo-
gatisban részesiil6 villalkozds neve: L.P. 28.3.2003, n. 4
«Sostegno  dell'economia agricola, disciplina dell'agricoltura
biologica e della contrassegnazione di prodotti geneticamente
non modificati- — Art. 3 — Termini di presentazione delle
domande, modalita attuative e condizioni di ammissibilita relati-
vamente all'art. 44 [Agevolazioni per l'apicoltura]

Jogalap:

1. LP. 28.3.2003, n. 4 «Sostegno dell'economia agricola, discip-
lina dell’agricoltura biologica e della contrassegnazione di
prodotti geneticamente non modificati», articolo 44

2. Deliberazione della Giunta provinciale n. 3006 del 21
dicembre 2007, avente per oggetto: LP. 28.3.2003, n. 4
«Sostegno dell'economia agricola, disciplina dell'agricoltura
biologica e della contrassegnazione di prodotti geneticamente
non modificati» — Art. 3 — Termini di presentazione delle
domande, modalita attuative e condizioni di ammissibilita
relativamente agli artt. 17 (Premio d'insediamento), 25 (Alpi-
coltura), 42 (Agevolazioni per la zootecnia), 44 (Agevola-
zioni per l'apicoltura) e 46, 1° e 3° comma (Agevolazioni per
le produzioni vegetali)

3. Deliberazione della Giunta provinciale n. 122 del 25 gennaio
2008 avente per oggetto la modifica alla deliberazione n.
3006 del 21 dicembre 2007

4. Deliberazione della Giunta provinciale n. 876 del 4 aprile
2008 avente per oggetto la modifica alla deliberazione n.
3006 del 21 dicembre 2007

A timogatdsi program keretében tervezett éves kiadisok,
illetve a villalkozdsnak nyujtott egyedi timogatis teljes
éves osszege: 1 000 000 EUR

A tdmogatds maximdlis intenzitisa: A timogatds Osszege a
tdmogathaté kiaddsok 50 %-dra korldtozodik, illetve elérheti az
55 %-ot, amennyiben a beruhdzast fiatal termel§ hajtja végre
letelepedésétdl szamitott 6t éven beliil

A végrehajtds idGpontja: A program azt kovetGen hajthatd
végre, hogy a Bizottsdg Mez8gazdasigi és Vidékfejlesztési
Féigazgatdsdganak honlapjan kozzéteszik a tdmogatds program
végleges azonositd szamdt
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A program, illetve az egyedi timogatds nydjtdsdnak idGtar-
tama: Tamogatdsokat 2013. december 31-ig lehet nytjtani

A tdmogatis célja: A program célja — az 1857/2006/EK rende-
let 4. cikke értelmében — a mezdégazdasagi tizemek versenyké-
pességének és jovedelemének novelése a targyi eszkozokbe
torténd, az iizemek korszertisitésére irdnyul6 beruhdzdsok tdmo-
gatdsan keresztiil

A tdmogatds mértéke: A tdmogathaté kiaddsok 50 %-dig,
illetve fiatal termeld dltal a letelepedésétdl szamitott 6t éven
beliil végrehajtott beruhdzds esetén 55 %-dig nyujthaté tdmo-
gatas

Erintett dgazat(ok): A kovetkez6 NACE-kodok: A.01.49 (Egyéb
allat tenyésztése), A.01.50 (Novénytermelés és allattenyésztés
(vegyes gazdalkodds))

A tdmogatdst nyiijté hat4sig neve és cime:

Provincia autonoma di Trento — Servizio Aziende agricole e
territorio rurale

Via G.B. Trener, 3

I-38100 Trento

Internetcim:
1. www.trentinoagricoltura.net

2. http:/fwww.consiglio.provincia.tn.it/banche_dati/codice_provin-
ciale/clex_ricerca_per_campiitasp (per quanto riguarda le leggi
provinciali)

3. http://www.delibere.provincia.tn.it/ (per quanto riguarda le
deliberazioni)

Egyéb informdciok: —



